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MASSEY Pull

ENGLISH CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING: This product contains brass hardware components which contain lead, a heavy

metal known by the State of California to cause cancer, birth defects, or other reproductive harm.

FRANÇAIS AVERTISSEMENT RELATIF À LA PROPOSITION 65 DE LA CALIFORNIE: Ce produit contient du laiton qui contient des

composants qui contiennent du plomb, un métal lourd connu dans l’État de la Californie pour causer le cancer, des malformations congénitales ou autres

dommages au fœtus.

ESPAÑOL ADVERTENCIA PROPOSICIÓN 65 DE CALIFORNIA: Este producto contiene componentes de ferretería de bronce, que

contiene plomo, un metal pesado que es conocido en el Estado de California por causar cáncer, defectos de nacimiento y otros daños reproductivos.
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CLEANING INSTRUCTIONS:

 Dust often using a clean, soft, dry and lint-free cloth.

 Blot spills and wipe with a clean, damp cloth immediately.

 We do not recommend the use of chemical cleansers, abrasive or furniture polish on our lacquered finish

 Hardware may loosen over time. Periodically check to make sure all connections are tight. Re-tighten if necessary.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN:

 Essuyer avec un chiffon doux et sec.

 Épongez les déversements et essuyez immédiatement avec un chiffon propre et humide.

 L’utilisation de produits nettoyants chimiques, d’abrasifs ou d’encaustiques sur nos finitions laquées n’est pas recommandée.

 Le matériel se desserre avec le temps. Vérifiez périodiquement pour vous assurer que toutes les connections sont serrées. Resserrer si nécessaire

INSTRUCCIONES DE CUIDADO:

 Limpiar con un paño suave y seco.

 Seque los derrames y límpielo con un paño limpio y húmedo inmediatamente.

 No recomienda el uso de limpiadores químicos, abrasivos o lustramuebles sobre el acabado lacado.

 El hardware se afloja con el tiempo. Verifique periódicamente para asegurarse de que todas las conexiones estén ajustadas. Vuelva a apretar si es

necesario

For ease of installation BRASS WOOD SCREWS require a little bit of lubricant (a drop of liquid soap, a bit of bar soap, or candle wax).

DO NOT USE A POWERED SCREW DRIVER. USE HAND SCREWDRIVER ONLY. Use a 3/32 “diameter drill bit and dril a 1/2" deep hole.

Pour faciliter l'installation, les VIS À BOIS EN LAITON nécessitent un peu de lubrifiant (une goutte de savon liquide, un peu de savon

en barre ou de cire de bougie). N'UTILISEZ PAS DE TOURNEVIS ALIMENTÉ. UTILISER UN TOURNEVIS MANUEL UNIQUEMENT. Utilisez

un foret de 2mm de diamètre et percez un trou de 13mm de profondeur.

Para facilitar la instalación, los TORNILLOS DE LATÓN PARA MADERA requieren un poco de lubricante (una gota de jabón líquido, un

poco de jabón en barra o cera para velas). NO USE UN DESTORNILLADOR ELÉCTRICO. UTILICE ÚNICAMENTE UN DESTORNILLADOR

MANUAL. Utilice una broca de 2 mm de diámetro y taladre un orificio de 13 mm de profundidad.

PARTS INCLUDED / PIÈCES INCLUSES / PARTES INCLUIDAS TOOLS/ OUTILS/ HERRAMIENTAS

NOT INCLUDED /NON INCLUS /NOINCLUIDAS

Option 2.

Option 1.

x 1

OVAL HEAD WOOD SCREW OVAL HEAD #6-32

3/16” [4mm]

drill bit

3/32” [2mm]

drill bit


